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My clear f r iencl , 

I am afraid there will still be the grippe and they will 

not allow to see you. Therefore I have to write a very long 

letter because it is th/' last one written in Switzerland. 

«. 

I was in I. The convent is situated amongst the. other 
houses and you can stay near the buildings as long as you like 
it without being sent away, I saw all the children coming out 

of the church. It's a pity G. and B. do'nt stay there. So I 

s a w none of t n e fa m i ly . 

% .. 

Then 1 continued my way to your friend in I. I am really 
enthusiast of her. I found her address* at the University and 
waited t'o r her in the little, a p par tune nt she is sharing with her 
sister. Her mother is in Italy. The trouble she spoke of to you 
'$£• s rather serious: her mother was arrested by the 'fascists and. 
kept in prison for six weeks until she was liberated by the Gey- 
mansTOf '-curse the daughters have to be very cautious in all 
their But S. will do for you all she is able to do. First 

of all she will try to get you free, with the help of a friend 
of hers. 3h e hopes to succeed though she too has not much money. 
She will write to you and perhap? come personally after the be- 
ginning of the university-holidays (S^or lo'Slfe.rch) . You can send 




your letters to her with her personal address. I am very glad 

c ■ _ 

there is someone to neip you if you need help. r 

She had s.-ok>°n with the only person who mss in I. and only 
one time. The Swiae ^r’nt allow nothing, no correspondence, no 
visits and even not to go outs.ide the door of the convent. S. *»i-l-l 
try to let her have the letter WU— si t e — t - do 1 - d nut ~ dbl - e — . 



Perhaps S„ can in some way warn her 



Ur b « c, j U 



!. Bo you know 



’ : W -O 



^ H- 

her confessor? Yhat s* man is that? 

■jo 

I thank you much for your last letter. It was very 

nice und good to read, — your proposition is nonsense. It is 
impossible for you to go back. Your safety was the most important 

U*u0-c 

tiling of our action. I am su 1 "-' they would not -ma-k-e you enter the 
army but arrest you once more. You can’t go back. 

For our comunication there are two ways; you can write to 
my name, Consolato Lugano, and they will send the letters to me 
or you can write to my address in Germany: Weimar, SeDvedere 
A.'liee M- Flense, write in Italian and use some German words if 
you have known that she stays better and things are well, and 
some English words if she is in comunication with the English. 

We will name her my friend and he. After every letter I receive 
1 .villi write a postcard, wi th"mo It i s&luti" to o. You must tell 
li e r p bo ut this ' J - vwe, 

ri^M. ■ - i/vc (*r=**«*c -f . 

Is there anything I o» n do for you in Italy? Of course 



will tr|y to let you have your luggage. ^ g*vU - h5aX£ Y 




